TURKMEN KULTURUNDE DEVE VE DEVELERIN
PiRi VEYIiS BABA’
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Tirkmenistan'da ve diinyanin ¢esitli bolgelerine yayilmig Tirkmenlerin hayatinda iki hayva-
nin gok kiymetli bir yeri vardir. Bunlardan biri at, digeri devedir. Cogunlukla gégebe bir halde
yasayan Tirkmenler, giinlik yasamlarinda fayda sagladigi, dayanikli oldugu, birgok fonksi-
yonu icra ettigi i¢in deveyi kullanirlar. Yagamlarina 6nemli bir destek ve besin kaynag olan
deve, bir kisim Tiirk diinyasi boylarinin ortak kiiltiiriine de konu olur. Tiirkmenlere ve komsu
Tirk boylarina ait atasozii, masal, efsane ve destan gibi bir¢ok halk kiltiiri triintintin konu-
sunu deve teskil eder. Tiirkmen kiiltiiriinde bereket sembolii olan deveyle ilgili birgok inanig
da mevcuttur. Mitolojik bir hayvan da sayilabilen devenin Tiirkmen inanigindaki piri Veyis
Baba'dir. Aslinda Veyis Baba, tarihi bir sahsiyet olup, Yemenli Miisliman deve ¢obani, Veysel
Karant'dir. Islamiyeti se¢mis Tiirk boylarinda Hz. Muhammet Peygambere (sav) duydugu
sevgi ile sohret bulmus Veysel Karani ¢ok ilgi gérmiis, deve gobani oldugu igin develerin
iyesi (koruyucusu) sayilmigtir. Bircok Tiirk boyunda iye islevi ile goriilen Veysel Karant ads,
Tirkmenlerde Veyis Baba, Kirgizlarda Oysul Ata ve Kazaklarda Oysil Qara seklinde kullani-
lir. Turk diinyasinda develerin koruyucusu olarak Veyis Baba'nin adi ve temel iglevi hemen
hemen aynidir. Ancak bazi Tiirk boylarinda Tiirkmen ve Kazaklarda oldugu tizere, kendileri-
ne 6zgii cografi farkliliklardan 6tiirii, deveyle alakali sekillenen kiiltiirde ayrigmalar goriiliir.
Bu incelemede, Tiirkmenlerde ve komsu Tiirk boylarinda deve adi karsihiginda kullamilan
kelimelerin ne oldugu ve develerin iyesinin adlar1 belirtildikten sonra Tiirkmen atasézleri ve
efsaneleri bagta olmak tizere kiiltiirdeki yeri degerlendirilmisgtir.

Anahtar Kelimeler: Tirkmen, Tirkmen kiltiirii, deve, Veyis Baba

CAMEL IN TURKMEN CULTURE AND VEYIS BABA, THE SAGE
OF CAMELS

Abstract

Two animals are very important in Turkmenstan and in life of Turkmens who were distrib-
uted to various places of the world. One of them is horse and the other is camel. Turkmens
who mainly have a nomadic life use camels as it is useful for this culture, as it is resistant and
multifunctional. Camel which is an important support and source of nutrition in their lives,
has become a subject to tales, epics, myths and proverbs just like it is in the common culture
of Turkish tribes. There are also many beliefs about camel which is a sign of productiveness
in Turkmen culture. The sage of camel which be counted also a mythological animal, is Vey-
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is Baba in Turkmen culture. Actually Veyis Baba is a historical person who is also known
as Veysel Karani, the Muslum camel shepherd from Yemen. Veysel Karani who was famous
with his love to Prophet Mohammad among Turkish tribes who chose Islam, received great
interest and was considered to be proprietor of the camels as he was a camel shepherd. Vey-
sel Karani name which was considered with his proprietor function among many Turkish
tribes, is used as Veyis Baba by Turkmens, Oysul Ata by Kirgiz and Oysil Qara by Kazakhs.
The name and function of Veyis Baba, who is the protector of camels, is same in Turkish
world. However there are some partial differences within their own cultural circle due to
geographical differences. In this study, the names of camel which was used in Turkmens and
other Turkish tribes and the proprietor names of camels were mentioned first and then the
place of camel in culture was evaluated especially through the Turkmen proverbs and myths.

Key words: Turkmen, Tiirkmen culture, camel, Veyis Baba

1. Tiirkmen Kiiltiiriinde Deve

Deve, ipek yolu tizerinde ve ¢olde yasayan Tirk boylar: arasinda 6nemli bir
yere sahiptir. S6z konusu hayvan, 6zellikle Tirkmen, Kazak, Kirgiz ve Uygur Tiirkle-
rinin yagamlarinin ve kiltiirlerinin vazgegilmez bir pargasidir. Deve; eti, stitii, derisi
ve yiiniiyle gogebe kiiltiiriin zenginlik gostergesidir. Deveden yararlanan Orta Asya
Tiirk boylarinin baginda yasadiklari cografyanin biyiik bir kisminin ¢6l olmasi se-
bebiyle Tiirkmenler gelir. Tiirkmenler deve sézctigii karsihiginda “ditye” kullanirken,
tiirlerini de farkl adlarla isimlendirir. Bu lehgede disi deve “maya’, erkek deve (iki
hérgiiglit) “bugra’, deve yavrusu “kdsek” ve bir deve cinsinin ad: “iner”dir (Ham-
zayev, 1962: 274, 433, 111, 399, 339). Bunlar diginda Tiirkmen boylar1 arasinda
deveyle alakali su adlara da rastlanir: “inen, dulug, horele, atan, 16k, géhort, hes-
dek, taylak, cetir, arvana, con/kiild¢oker, ayr1” (Saglik, 2002: 79-80). Tiirkmenler
arasinda kullanilan bu deve isimlerinde hayvanin yasi, cinsi, siit verme durumu ve
horgii¢ sayis1 6nemli rol oynar. Tiirkmenlere komsu Tiirk boylarindan Kazakgada
deve, “tiiye”, tek horgiiclii deve, “nar”, deve yavrusu, “bota’, deve siitii “subat” veya
“qumuran” olarak yer alir (Kog, vd. 2003: 560, 397, 93, 647, 384). Kirgizca deve, “t66”
ile isimlendirilir (Yudahin, 1994: 755). Dogu Tiirkistan'da yagayan Uygurlarda deve
“toge”, erkek deve “bogra’, tek horgiiclis deve “nar”, iki horgiicli deve “ayri”, deve
yavrusu “bota” (Necip, 1995: 423, 49) olarak adlandirilir.

Tirkmen'i devesiz diisiinmek miimkiin degildir. Tarihi kayitlara gore, Tiirk-
men ¢ollerinde bulunan deve kemiklerinin giiniimiizden yaklagik alti bin y1l 6nce-
sine ait oldugu tespit edilmistir (Kulyyewa, 2004: 3). Bilimsel verilerden hareketle
Tiirkmen topraklarinda alt1 bin yildan beri deve yagamaktadir. Deve, yasamin 6nem-
li bir vasitasi ve besin kaynaklarindan biridir. Arvana cinsinden olan bir deve, yilda
2000-4000 litre siit verirken, 30-35 yil yasar. Ayrica bu deve, 16-18 ay boyunca ba-
zen giinde {i¢ ya da dort defa olmak iizere sagilmaya devam eder (Kulyyewa, 2004:
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6). Tirkmen inaniginda deve diinyanin zenginlii, eti hastaliklara sifa, siitii 6zellikle
mide rahatsizliklarina dermandir. Diigiinlerin ve eglencelerin vazgecilmez etkinlikle-
rinden biri de deve giiregleridir. Hatta Tiirkmen mezarlarinin tizeri deve horgticiine
benzer (Ding ve Cakir, 2008: 59). Cél iklimine dayanakli olusu sebebiyle iyi bir uzun
yol ulagidir. “Atalarimiz oradan oraya gogtiikleri esnada deveden binek olarak fayda-
lanirlar. Bunun igin her bir Tiirkmen’in kapisinda bir at1 ve képeginin yani sira devesi
de olur. Tirrkmen’i devesiz goz 6niine getirmek asla miimkiin olmaz. Hayvancilikla
ugrasan Tirkmenler otlaklardan yaylaya veya herhangi sebeple bir yere goctiigiinde
tiim ev egyalarini bir deveye yiiklerler” (Yazgulyyew, 2001: 34). Tiirkmen yasaminda
bu derece 6nemli bir yere sahip develerin sozlii ve yazili edebiyatta yeri buyiiktiir.
Turkmenlerin en 6nemli destan1 olan Goroglinda daha ilk satirlarda halkin yagam
bi¢imi anlatilir. “Ge¢mis devirlerde Candibil adli bir yurt vardir. O iilkede biyiik bii-
yik dort dag vardir. Bu sebeple oraya Cardakli/¢hardagh Candibil de derlerdi. Hal-
kinin ¢ogu hayvancilikla gecinirdi. Deve, at, karamal bakarlardi. Aral nehrinden su
icerlerdi. Onlar Tiirkmenlerdi” (Garryev, vd. 1990: 15). Destanda goriilecegi iizere
Tirkmenlerin ana gecim kaynag: hayvanciliktir. Besledikleri hayvanlarin baginda da
deve gelir ki destanda ilk olarak onun ad1 zikredilir.

Deve, Tirkmen destanlarinda oldugu tizere atas6zlerinde de yer alir. Asirlarin
birikimi, tecriibesi ve 6ngoriisii zamanla atasozlerine malzeme olur. Tirkmen ya-
saminda bazi hayvanlar biiytik rol oynar. At ve deve, s6z konusu hayvanlara 6rnek
verilebilir. Bu hayvanlarin gesitleri, 6zellikleri, insanlarla iligkileri, iyi ve kot taraflary
atasozlerine konu olur. Tirkmen atasozlerinde at kadar olmasa da deve ikinci sirada
yer alir. Gunlik yagamin bir parcasi ve yardimcisi olan deveyle ilgili bircok Tiirkmen
atasozii vardir. Deveyle alakali Tiirkmenlerin yasam felsefesini, distiniis bi¢imini,
kaltirtini ve inamiglarini su atasozleri vasitasiyla anlamak miimkiindiir: “Diiye boy-
nuni egriligini bilse yags1” (deve boynunun egriligini bilirse iyidir), “Diiye garrasa,
kdsegine eyerer” (deve yaslansa yavrusuna uyar), “Diiyede kor gursun, yerde sor”
(devede kérliik kahrolsun, yerde tuz), “Diiye de Mekge gidyer, ama hact bolanok”
(deve de Mekke’ye gider, ama haci olmaz), “Diiyeden uli pil bar, atizdan uli pel”
(deveden biiyiik fil, evlekten biiyiik pel'), “Diiye duz tanap yerinde, asik yiiz tanap
yerinde” (deve tuz buldugu yerde, agik yiiz buldugu yerde), “Diizye duz diyip gecer,
yigit g1z diyip” (deve tuz deyiverir, yigit kiz der), “Diiye yitmese semremez” (deve
kaybolmasa, sismanlamaz), “Diiye kdsegin govi gorse; hem gapar, hem deper”, (deve
yavrusunu begense; hem 1sirir, hem teper), “Diiye mali, diinye mali” (deve maly,
diinya mali), “Diiyeli bay, diinyeli bay” (develi zenginin diinyas: zengin), “Diiyele it
tiyrep yali” (develiye kopek iiriir gibidir), “Diiye menzil garar, esek ayaginin astin1”
(deve menzili/uzag: goriir, esek ayaginin altini), “Diiye ogurlan, diiye boyu gukur
gazar” (deve ¢alan, devenin boyu kadar cukur kazar), “Diiye 6z boynunin egriligi-
ni bilmen, yilana boyni egri diyermis” (deve kendi boynunun egriligine bakmadan
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yilana boynun egri dermis), “Diiye ¢Skerip cemmer isme” (deve ¢dmeltirken, kar-
nindan ip baglama), “Diiye sor diyip geger, yigit yar diyip” (deve tuz deyiverir, yigit
yar der), “Diiye yal altinin bolandan diivme yali akliii bolsun” (deve kadar altinin
olacagina diigme kadar aklin olsun), “Diiyeniri ulusi képriide tayak iyer” (devenin
biiyiigii kopriide dayak yer), “Diiyenin guyruguniii yere yetenini kim goriipdir” (de-
venin kuyrugunun yere degdigini kim gormiis), “Diiye hayt demek medet” (deveye
hayt deme, medettir/nasiptir), “Diiye yandak gerek bolsa boynuni uzadar” (deve-
ye yandak? gerekse, boynunu uzatir), “Diiye miiniip hataba bukma” (deveye binip,
hataba® saklanma), “Diiyeni gotur 6ldir, goynu titir” (deveyi uyuz éldiiriir, koyunu
sitma), “Diiyen nege bolsa yagirin sonca” (deven ne kadarsa yagirin/sirtin o kadar)
(Berkeliyev, 1983: 107-108). Deveyle alakali segilen bazi Tiirkmen atasdzlerinden
hareketle, hayvanin kiiltiirdeki yerine ait 6nemli tespitlere ulagabiliriz. Buna gore de-
venin hem olumlu hem de olumsuz taraflar1 vardir. Ancak “deve mali, diinya mali”
atasoziine dikkat edilirse bu hayvanin diinyanin zenginligine ait bir gosterge oldugu
vurgulanir, “deveye hayt deme, medettir/nasiptir” atasoziinde ise devenin 1hlatihp
yola koyulmasinin ne getirecegi, hangi kapilari acacagi bilinmemesine ragmen onun
gogiinde bir kismetin gizli oldugu belirtilir.

Tirkmen dilinde develerin agir yiikleri uzak diyarlara tagimasindan otiiri,
devenin bu vasfindan olusturulmus bir deyim mevcuttur. Hayatlarinda biytik ezi-
yetler ¢ekmis, agir hadiselere maruz kalmig insanlar deveyle 6zdeslestirilir ve onlara
“iner yiiki” denilir. Iner adli erkek deveden &tiirii, bu tiir insanlar igin “iner yiiki”
deyimi kullanilir. Mesela yazar Ata Govsudov’un esi ile yapilan bir séyleside yaza-
rin ve eginin durumunu betimlemek iizere yazinin baghg: “Iner Yiiki” koyulmustur
(Sariyev, 1993: 24). Inerle alakali Mollanepes’in “Ner Gezgin” adli bir siirinde kul-
landigs ifadeler de bu adin Tirrkmen hafizasindaki yerini gosterme adina 6nemlidir.
19. Yiizyihn biiytik sairlerinden Mollanepes, 6zgiirliik, yigitlik ve mertligin degerini
belirtmek igin “kirk y1l maya gezecegine biitiin bir yil ner (iner) gez” der. Bu musra
Tiirkmenler i¢in neredeyse bir ataszii gibi yaygin bir bigimde kullanilir (Asirov, vd.
1963: 17).

Tirkmenler ¢ocuklarini severken “kosegim” dedikleri gibi ¢ocuklara ad ve-
rirken deve isimlerine de dikkat ederler. Ornegin bir kiz cocuguna disi deveye atfen
“Maya” , “Mayabibi’, “Mayabike”, “Mayagozel”, “Mayagiil”, “Mayacan’, “Mayacemal’,
“Mayatuvak” ve “Mayateg¢” adlar1 verilebilir (Ataniyazov, 1992: 148-149). Burada
secilen isimlere bakildiginda devenin giizellik kavramlari ile (gozel, cemal, tuvak,
tec) yan yana getirildigi goriiliir. Kiz cocugu ile deve arasinda bir benzerlik kurulur
ve devenin giizelligi ile kiz cocugu eslestirilir. Tirkmen edebiyatinda kadin/kiz ile
devenin birbirine benzedigini gosteren en beli§ 6rneklerden biri Kerim Gurbanne-
pesov’un “Guml Gelin” adli siiridir. Sair, bestelenerek sarkicilar tarafindan sdylenen
bu siirinde Tiirkmen gelinini deveye benzetir:
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“Bakist Maya bakasly,
Cokiisii deve (iner) ¢okiisli,

Mayalari ¢ift horgiicli,
Bugralari canli gelin” (Gurbannepesow, 2009: 114 ).

Siirde gozleri kara, kirpikleri uzun devenin bakigi, Tiirkmen kizinin bakisina,
oturugu da bir deve ¢esidi olan “iner”e benzetilmistir.

Tirkmen erkek isimlerinde deve adlari, kiz adi kadar ¢ok degildir. Deveden
oykiinerek “bugra” ve “diiyebay” adlarini erkeklere verdikleri goriiliir (Ataniyazov,
1992: 74, 113).

Tirkmen digiin geleneklerinde deve olmazsa olmaz bir vasitadir. Modern
gagin arag geregleri bunu zayiflatsa da tagrada héla gelin, deve iizerinde, “kegebe”
denilen yerin i¢inde gotiirilir. “Tirkmen gelenegine gore hallar ile siislenmis deve
tizerine kiigiik bir ¢adira benzer bir ara¢ kurulur. “Kecebe”, sonra onun igine gelin
oturtulur. ... Genellikle gelin almaya gidenler kervan iki ii¢ deveden olusur, biri
geline ve onun yakin akrabasina, ikinci deve ise, damadin yengeleri ya da evlenmis
ablalarina tahsis edilirdi. Ugiincii deve ise, gelinin evinden ¢ikarken katilmak isteyen
bazi yakin akrabalar iin hazir bekletilirdi” (Odekov, 2011: 148). Kiz babasi, damat
tarafi yeterli sayida deve getiremez veya develere bir sey olur diye “minit” (binit)
adli bir deveyi yedekte, evinde bekletir ki gelin yolda kalmasin. Berdi Sariyev’den*
edinilen bilgilere gore Tirkmenistan'n batisinda kiz ¢ocugu sahibi olanlar, tebrik
edilirken “Diiye kopeltdiniizmi? Yast uzin bolsun.” (deve cogalttiniz m1? yag1 uzun
olsun.) denir. Dogan kiz ile deve arasinda bir benzerlik kuran gelenekte devenin zen-
ginlik gostergesi oldugu gibi kiz gocugunun da bereket sembolii oldugu vurgulanr.

Tirkmenlerin deveye ve siitiine verdigi deger, bir efsaneye konu olur. “Ak-
mayanin Yoli” adli efsanede annesinin siitiini insanlarla paylasan iyi kalpli bir deve
yavrusundan s6z edilir. Anne Akmaya'nin siitiinden bir¢ok insan sifa bulur. A¢gozli
bir insan genglesmek icin yavru devenin yardimiyla Aymaya'nin siitiini sagar. Anne
bu durumu fark eder, adami tekmeleyeyim derken, yavrusunu 6ldirir. Yavrusunun
olimiine ¢ok tiziilen deve, kus olup gokyiiziine ugar. Ondan damlayan siitlerden yil-
dizlar olusur (Saglik, 2002: 82). Bir kozmogonik menge efsanesi olan “Akmayanin
Yoli’nda Tirkmen halk inaniginda yildizlarin nasil meydana geldigi anlatilir. Ancak
“Akmayanin Yoli” ifadesi Tirkmenler igerisinde sadece efsane olarak kalmaz, onlarin
dillerinde terim anlami kazanarak zamanla “Samanyolu” s6zctigiini temsil eder. Gii-
nimiiz Tirkmencesinde “Samanyolu” s6zciguniin karsihigi olarak da “Akmayanin
Yoli” kullanihir. “Yildizli gokytiziinii kusatarak gevreleyen dogru olmayan, sénmek
tizere olan ¢izgi/bolge. Ge¢mis zamanlarda Demokrites, Akmayanin Yoli bir¢ok par-
calanmis yildizdan olugur, der. ... Akmayanin Yol bir¢ok yildizin 1giklarinin parilti-
larinin birlesmesinden meydana gelir” (TSE 1, 1974: 91). Bilimsel gergeklige inanan
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Sovyet diisiincesi geregi, halk inanigindan adini alan terimin taniminda ansiklope-
dide elestiri yapilir ve ciimlenin igerisine “nddogri”/“dogru olmayan” ifadesi eklenir.
Her ne olursa olsun neticede Tiirkmen muhayyilesi Samanyolu karsihiginda efsanevi
bir kékeni olan “Akmayanin Yoli” terimini tercih eder. Bu da devenin kozmogonideki
yerini gosterir. Zaten bagka bir efsanede on iki hayvanli takvimde neden devenin
bulunmadigi mevzusu ele alinir. Efsaneye gore hayvanlar kendi aralarinda kim gele-
cek yili goriirse; ady, yil adlarinin ilk olsun der. Bunu duyan deve, ben hayvanlarinin
en biiytigiiytim, bunun igin yili ilk ben goririim, bylece benim ismim ilk ayin ad1
olur, der. Ancak yil baglayacag sirada sigan devenin hoérgiiciine gikip, yili deveden
once goriir. Boylece ilk ayin adi sigan olur. Deve buna kizar ve sigana saldirir. Sigan,
kumun/kiliin igine saklanir. O giin bugiindiir deve, kiil gorse tizerine yatar ve bogi-
riir. Bunun sebebi sicana duydugu kindir (Késeyev, 1972: 230). Efsanede goriilece-
gi tizere Tirkmenler yilin ilk adinin sigan degil de deve olmas gerektigini diistiniir.
Bunu da bir efsaneyle vurgular. Efsane Tirkmenler arasinda o kadar kabul gorir ki
bu anlatidan hareketle “deve boyuna giivenip, yildan kér kalmugtir” diye atasézii or-
taya ¢ikar. Tirkmen halk inaniginda on iki hayvan igerisinden devenin yoklugu bir
eksiklik olarak goriliir ve bu bir sebebe baglanir. Bu efsane halkin takvimde devenin
olmayigina tirettigi gerekgedir. Bu da devenin Tiirkmen yasaminda oldugu kadar ina-
nuslarinda ve efsanelerinde 6nemli bir yer tuttugunun gostergesi sayilabilir.

Tirkmen kadinlar1 efsanevi vasfi olan deveyi hali motifi olarak da kullan-
mugtir. Devenin hamutunun altina serilen kege 6rtii tizerine gesitli hayvan figiirleri
esliginde deve katarlar: islenmistir. Bu motif, 18. yiizyilda Giirgen'de tespit edilen
Goklen agiretine mensup bir kege tizerinde gorilmiistiir. Motifi tagtyan ortiiye “diiye
halik” adi verilmistir (Medjidova, 1990: 78-79). “Deve yiiniinden elbiselik kumaslar,
sagaklar dokunur, yorganlar yapilir. Beli korumak ve sicak tutmak icin deve tiiytin-
den 6riilmii kugaklar kullanilir. Yine deve tityiinden dokunan cesitli uzunluklardaki
kugaklar nazarhik hitkmiinde evlerin bir kdgesine ya da kazadan beladan korunmasi
i¢in arabalarin direksiyonlarina asilmaktadir” (Saglik, 2002: 81). Ayrica Tiirkmen
halicilik terimleri arasinda gerek dokuma materyallerinden gerekse yiiniinden yapi-
lan egyalardan 6tiirii deveyle ilgili gesitli sozciikler bulunur: “Diyebaslik, Diiyedis,
Diiyedizlik, Diiye halik, Diiye ¢uval” (Miradova 1967: 49).

Tirkmen yasaminda deve kadar siitii de degerlidir. Onun sifa oldugu hem
efsanelerde hem de masallarda yer alir. Deve siitiniin diger bir deyisle akmaya sii-
tinin sifa oldugu mevzusu Tirkmen halk masali “Akpamik”ta s6yle anlatilir: Akpa-
muk'in erkek kardeglerini dev yer. Onlar diriltmek i¢in yash bir kadindan tavsiye alir.
Bu kadin, kiza agabeylerinin kemiklerine akmayanin siitiinti dokerse onlarin dirile-
cegini soyler. Boylece Akpamik yola koyulur, kadinin tavsiyesiile devenin yavrusu ile
dost olur. Deve yavrusu, Akpamiki insan yiyen annesine gotiiriir. Yavrunun gayret-
leri ile kiz akmayanin siitiinii alir, kardeglerinin kemiklerine doker. Erkek kardesler
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dirilir (Baymuradov ve Hocaguliyev, 1992: 242-243). Bu masalda deve yani Akmaya
ve onun efsanesi yeniden kargimiza ¢ikar. Siitiintin yukaridaki efsanede belirtildi-
gi tizere sifa oldugu anlatilir. Hatta deve sitiiniin damlalarindan “Akmayanin Yoli”
yildiz kiimesinin olustugu da masalda vurgulanir. “Onlarin her damlasi bir yildiza
déniigmiis. ‘Akmayanin Yolt’ adli yildizlar da iste béyle olusmus” (Baymiradov, Ho-
caguliyev, 1992: 243).

Tirkmen halk inaniglarina gore devenin boynuzu vardir. Ancak onu geyik
6diing alir. Deve giinlerce boynuzunu bekler ama geyik onu geri getirmez. Bu se-
beple deve boynuzsuz kalir (Halmiradov, 1991: 3). Bu efsanede de deveye boynuzu
yakistiran Tiirkmen halkinin, boynuzu olmayan hayvana getirdigi temsili gérilmek-
tedir.

Tirkmen tekerlemelerinde devenin adinin da kullanildig1 goriiliir. Mesela
“Bibis Oglan Gole Gars:” tekerlemesi s6yle baglar:

“Deve gelir yataga®,

Boynu dolu otaga¥,

Otagasini biyitk gordim,

Dért derede geyik gordiim” (Baymiradov, Hocaguliyev; 1992: 152).

Tiirkmen halk inaniglarinda deveyle ilgili bazi irimlar (halk inanct) vardur. Or-
negin deve bdgiirse baskin olacagina isarettir (Oreyev, 1993: 45). Hamile bir kadin,
devenin altindan gecerse dogacak ¢ocuk giiclii kuvvetli olur. Hamile kadin ¢irkin
adam, deve ve tavsan gorse cocuk girkin olur (Tathlioglu, 2000: 155-156). Tiirkmen-
lerde deve sagilirken soylenen halk inanisi eksenli bir tekerleme de bulunur:

“Horele devem horele,

Horelemesen kogele,

Corak yerde tahtin var,

Ala ipten yularin var,

Hoérgiiciine yel ulagsmaz,

Pahasina para yetmez,

Ayril kadin bir yana,

Kendim sagacagim devemi” (Geldiyew, 2003:284). Burada deve sagilmadan
once tekerleme ile sakinlestirilir. Ayrica kisinin devesini bir bagkas: degil de kendisi-
nin sagmasinin giizel olacag: halk inanigina vurgu yapihr.

Turkmenistan'da deveye atfedilen kutsiyet, Anadolu'daki Alevi-Bektasi inan-
cinda da bir kisim farkhiliklarla ragmen goriiliir. Anadolu’da gesitli yerlerde anlatilan
Hz. Ali ile alakal bir efsanede o, kendi tabutunu tagiyan deveyi geker. Efsaneye gére
Hz. Ali ayni zamanda gektigi devenin iizerindeki tabutun iinde yatan kisidir (Ozl,
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2012: 254). Anadolu'daki Alevi Bektasi inancinda devenin kutsiyetinin Hz. Ali’ye
ettigi hizmetten kaynaklandig sdylenebilir.

2. Tiirkmenlerde Develerin Piri Veyis Baba

Tiirkmenler pir/iye olarak tanimladiklar: sahislarin adlarina mutlaka ya “ata”
ya da “baba” lakabini ekler. Birgok hayvanin iyesi oldugu inanisindan hareketle Tiirk-
menlerde devenin iyesinin, sahibinin ve koruyucusunun Veyis Baba oldugu kabul
edilir. Tatlihoglu Tirkmenistan'da yaptig1 incelemede, Tiirkmen halk inamiginda
“baba lakabi” ile bilinen sahuslarin arasinda Veyis Baba'nin da oldugunu belirtir ( Tat-
lilioglu, 2002: 48). Veyis Baba, isminde yer alan baba sdzciigiiniin atalar kiilti ile
baglantist vardir. Onun adinin ardina eklenen “baba” ilavesi ge¢mige ve cetlere ya-
pilan bir gondermedir. Ancak iyenin adinda bagka bir 6zellik daha goze carpar. Bu,
onun asil ismi “Veyis”te gizlidir. Derinlemesine bir analiz yapildiginda bu adin, Hz.
Muhammet (sav) zamaninda yagamus, deve giiderek hayatini kazanan bir ¢obandan
alindigy goriiliir. Zaten Islamiyet’in kabuliinden sonra Tiirkler arasinda peygamber-
ler ve veliler; hususiyle meslek piri, iye ve ata biciminde esitli iglevlerle de kullanil-
mugtir.

Develere iye olan sahis gercekte Yemenli olup, ihtiyar annesine bakan bir deve
cobanidir. Hz. Peygamberi (sav) gormeden iman eden ve onu ¢ok seven Veysel Ka-
rani, zamanla Miisliimanlar arasinda s6hret bulmusg biridir. Onun taninmasinda Hz.
Peygamberin iltifat1 ve hirkasini hediye etmesi gok etkili olmustur. Medine’ye gelip
Hz. Peygamberi (sav) géremeden yurduna dénmesi onu ¢ok iizer ve gozlerden uzak
bir yagam siirer. Tahminen miladi 657°de vefat eder. Takvasiyla miiminlerin gonlii-
nii kazanir. “Anadolu halk kiiltiiriinde Veysel Karani diye anilan Uveys el Karani,
Yemen'deki Muréd kabilesinin Karan agiretine mensuptur. ... Hayatina dair en eski
kaynaklar Ahmed b. Hanbel'in el-Miisned’i ile Ibn Sa'd’in et Tabakatii'l kiibra’sidir”
(Triirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 2013: 74).

Veysel Karani adi Turkmencede Veyis olarak kullanilir. Tirkmenler, Veyis
sozctigiinii Uveys adinin bagindaki iinlityii diisiiriip, sonda iinlii tiireterek dillerine
uyarlar. Ayni ad, Kazakcada “Oysilqara”, seklindedir. Sézciik, Uyevs el, Oysil’a; Ka-
rani de Qara’ya donistiirtilerek meydana getirilmistir. Kazaklar bu adi, deve malinin
piri kabul eder ve ismin Islam tarihindeki Uveys el Karani’yle baglantili oldugunu
diigiiniir (Qazakstan, 2005: 110). Kirgizcada Veysel Karani ismi, “Oysul Ata” sekline
dontusmustir. Kirgizlarda Oysul Ata tipki bazi Orta Asya Tiirklerinde oldugu tizere
develerin iyesidir (Diykanbayeva, 2016: 90).

Tiirk mitolojisinde deve kutsal ve ongun bir hayvandir ve koruyucu (iye) ol-
dugu kabul edilir. Altaylarda kamlar tarafindan savas ilah1 Kizagan Tengere, kirmi-
z1 yularl erkek deve sirtinda bir ilah olarak ¢agrilir. Gegmisten giiniimiize deve ve
okiiz giiresleri, at yarislar1 devam etmektedir. Giig ve dayanikliligin sembolii olarak
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goriilen deve, hem giirestirilmis hem de uzun seferlere ¢ikmada vasita olarak kulla-
nilmistir. Bir Oguz boyu olan Tirkmenlerin de eseri olan “Dede Korkut Hikayele-
rinde” deveye rastlanir. Bayindur Han, bugra (erkek deve) ile bir bogay: giirestirir
(Coruhly, 2011: 169-170). Islamiyet’in kabulii ile deve, kutsallik vasfin1 yitirmez.
Hatta s6z konusu hayvan, Hz. Peygamber (sav) ve Veysel Karant'yla baglantili riva-
yetlerle birleserek daha yiice bir konuma sahip olur. Deve, slamiyet 6ncesi ve son-
ras1 Tirk inanglarini biinyesinde toplayan 6nemli hayvanlardan biridir. Bu sebeple
Tiirkmenler, hem eski Tiirk inanigt hem de Islam dininden gelen tesirle deveye bii-
yiik bir ehemmiyet verirler. Onlarda deveyle alakali bir¢ok inanig vardir. Bunlardan
biri de develerin iyesinin Veyis Baba oldugu distincesidir.

Turkmencede Veyis Ata'nin ad1 Veyis Baba bi¢iminde de kullanilir. Kaynak-
larda yer yer Veyis Baba adiyla da kargilagilir. “Orta Asya halklarinda [Tiirkmen,
Kazak, Kirgiz] devenin piri sayilan mitik sahis ya da karakter. Bu sahsa Islam dini
yayilmadan 6nce de inanilmistir. Halk arasinda yaygin rivayetlere gore Veyis Baba,
deveciligi ilk yapan insan olup, tiim sirlarini bilen, isine ehil bir gobandir. Deve besi-
ciligi yapan halklar, develeri hastalandiginda Veyis Baba’y1 yardima ¢agirir, onun yo-
luna mal adakta bulunurlar” (Tiirkmen Sovet Entsiklopediyas: 2, 1979: 30). Burada
verilen bilgilere dikkat edilirse, Veyis Atanin develerin iyesi/piri olma vasfi, sadece
Tiirkmenlere 6zgii degil, Tirkmenlere komsu Orta Asya halklarina ait bir unsur ola-
rak ele alinir. Zaten Kazak ve Kirgiz Tiirklerinde bu adin develerin iyesi manasini
tagimasi, tanimlamay1 kanitlar niteliktedir. Dolayisiyla Orta Asya Turklerinin bir¢ok
halk kltiirti malzemesi gibi Veyis Ata da ortak kiiltiirel ge¢misinin trtinadir. Tirk-
menler, develeri hastalandiginda halk inaniglarina gore tedavi i¢in o varligin iyesin-
den yardim isterler. Develerin iyesi Veyis Ata oldugu i¢in onu ¢agirirlar. Ona adakta
bulunurlar. Béylece ondan develerini iyilestirmesini isterler. Yapilan dua ve adaktan
sonra Veyis Ata'nin sifa sunacagina inanurlar. Hatta Veyis Babanin Hz. Peygamber’e
(sav) biiyiik baglilig1 ve sadakati gibi devenin de pirine ykiinerek, sahibine ¢ok baglh
olduguna inanilir (Kulyyewa, 2004: 7).

Tirkmenlerin biiytik sairi Mahtumkulu, Veyis Baba'nin adin siirlerinde kul-
lanir. “Turgul Diydiler” adh siirinde sair bade igme merasimini anlatir ve ona bade
sunan mecliste Veysel Karani'nin oldugunu belirtir. “O, Veysel Karandir bil, dediler”
(Asyrow, 2013a: 13). “Gerekdir” redifli siirinde “Veysel Kara cile ¢ekti dendanda/
diste?” (Asyrow, 2013b: 30). Onceki siirde oldugu iizere Veysel Kara adin1 kulla-
nir. “Cana Derman Ya Resul” isimli siirde “Ahimin dermani Abdullah, Veysel Hoca”
dizesinde “hoca” lakabin1 verir. (Agyrow, 2013b: 153). Diinyanin faniligini anlatan
“Bazar Eyledi” siirinde ise “Isa, Mehdi, Yakup, Eyiip, Veysel Karant neyledin” der
(Agyrow 2013b: 297). Mahtumkulu, ayn1 zamanda bir tasavvuf sairi oldugu icin siir-
lerinde Veysel Karani adina yer verir. Ama Veysel Karani ismini develerin iyesi degil
de bir veli olarak ele alir. Diger taraftan yiizyillar sonra gelen Tirkmen yazar Allaber-
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di Hayidov, bir cobanin hayatini anlattigi Million Adim (Milyon Adim) romaninda
develerin iyesinin adin1 Veyis Baba olarak belirtir:

“Muhammet:

-Senin adin ne?

-Burkut dedi.

“Yagmurun piri Burkut mu?

-Elbette diye Burkut yine kiikredi.

-Sen devenin piri, Veyis Baba gibi kiikrityorsun” (Hayidov, 1979: 125).

Ornekte goriilecegi iizere bagkahraman Muhammet, develerin piri Veyis Ba-
ba’ya benzetilir ve romanda onun gibi kitkrediginden s6z edilir.

3.Sonug

Gogebe bir kiiltiire mensup Tirkmenlerin yasaminda devenin biiyiik 6nemi
vardir. Buna bagh olarak deveyle ilgili halk edebiyatinda birgok folklorik ve kiltii-
rel iirtin bulunur. Konuyla ilgili Tirkmen edebiyatindaki atasozii, gelenek, gorenek,
destan, efsane, masal, aydim (tiirkii), tekerleme, el sanatlari, modern edebiyat ek-
senindeki kaynaklar degerlendirilmistir. Mevcut kaynaklarin tamamindaki bilgiler,
hem tekrara diismemek icin hem de hacim nedeniyle sinirlandirilmigtir. Konuyu
ispat i¢in metinlerden 6zellikle carpici materyaller secilmistir.

Tirkmen atasozlerinde at kadar olmasa da deveyle alakali pek ¢ok atasozii
mevcuttur. Bunlarda 6ézellikle devenin bir zenginlik nisanesi oldugu vurgulanur. As-
linda tarimla istigal etmeyen bir halk i¢in gé¢ebe hayatin biiyiik bir unsuru olarak bu
bilgi ¢ok sasirtici degildir. Diger taraftan en biiyiik Tiirkmen destan: sayilan Kérog-
lu'ndan bir¢ok masal ve efsaneye konu tegkil eden deve, halk anlatilarinda da itinay-
la islenmis ve Tiirkmen yagaminin bir parcasi oldugu belirtilmistir. Isim vermeyle
alakah geleneklerden evlilige kadar Tiirkmen yagsaminin her devresinde deve yer al-
mugtir. Yildizlarin tesekkilii dahil, bazi gok cisimleriyle ilgili mense efsaneleri deve
etrafinda tegekkiil etmistir.

Deveyle ilgili Tiirkmenler arasinda garpici bir inanis da onun piri ve iyesi ile
baglantihidir. Tiirkmenler devenin pirini Veyis Baba kabul ederler. Veyis Baba, dini
ve mitolojik bir simgedir. Tarihi sahsiyet Veysel Karani Hazretlerinin etrafinda eski
Tiirk inaniglarindan atalar kiiltii ve mitolojik inanislar (adak ve iye) birlesmistir.
Metamorfozla yeni bir kimlik olusmus ve Tirkmen halk inaniginda develerin piri
vazifesini icra etmistir. Modern bilimlerin gelismedigi, tibbin aciz kaldig1 toplumlar-
dan sozlu kiltir giic kazanir. Yagamda kargilagilan problemler bu kiltiir icerisinde
¢oziimlenir. Gegmisten gelen zengin inanuglari ile halk muhayyilesi birgok proble-
min iistesinden gelir. Islevsel olarak, devenin biiyitk énem kazandig1 Tiirkmen top-
lumunda onun kaybolmasi ve hastalanmasi bu inanig ¢ercevesinde ¢oziilmiistiir.
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Sonug olarak yagaminizi ve cografyamzi neler sekillendirirse, kiiltiriniiz de onun
etrafinda negviinema bulur. Tiirkmen kiltirinde deveye bu agidan bakmak ¢ok isa-
betli bir tespit olacaktur.

Sonnotlar

Pel: Ekin ekmek igin etrafi simirlandirilmig dort koseli goriintimii olan yer boliimii, suyu tutmak igin
dért koseli alanin dért yaninda yiikseltilen kum hatti (Hamzayev, 1962: 525).

2 Yandak: Célde yetisen bir cesit bitki (Hamzayev, 1962: 848).
Hatap: Devenin hamudunun 6n tarafindan gegirilen dért pargal agac (Hamzayev, 1962: 706).

* Berdi Sartyev: 1954 dogumludur. 1996'dan beri Ankara Universitesi, Dil Tarih Cografya Fakiiltesi
Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 bolimiinde 6gretim tyesi olarak Tirkmen dili tizerine
caligmaktadir.

Yatak: Hayvancilik terimi olup, hayvanlarin dinlendigi yer, agil (Hamzayev, 1962: 858).
¢ Otaga: Kizlarin baslarina taktiklari siis (Hamzayev, 1962: 493).
Kaynakga
Asyrow, Annagurban. (2013a). Magtymguly Eserler Yygyndysy I. Asgabat: Ilim Nesiryaty.

—. (2013b). Magtymguly Eserler Yygyndysy II. Asgabat: Iim Nesiryaty.

Agrov, N. vd. (1963). Mollanepes (Lirikast ve Zohre Tahir Dessant). Asgabat: TSSR Ilimlar
Akademiyasinin Nesiryatu.

Atantyazov, Soltansa. (1992). Tiirkmen Adam Atlarmiri Diisiindirisli Sozliigi. Asgabat: Tiirk-
menistan RNCB Negiryat.

Baymiradov, Amanmurat ve Ata Hocaguliyev. (1992). Tiirkmen Halk Dérediciligi Hrestomati-
ya 1. Asgabat: Magarif Nesiryati.

Berkeliyev, K. (1983). Tiirkmen Nakillar: ve Atalar Sézi. Asgabat: Iim Nesiryatt.
Coruhlu, Yagar. (2011). Tiirk Mitolojisinin Ana Hatlar:. Istanbul: Kabalc1 Yayincilik, 4. Bask.
Diykanbayeva, Mayramgiil. (2016). Kirgiz Atalar Kiiltii. Konya: Kdmen Yayinlar1.

Ding, Ahmet ve Ramazan Gakur. (2008). Tiirkmen Kiiltiirii ve Tiirkmenlerin Sosyo-Iktisadi
Diigiinces. Istanbul: Ayrikotu Yayinlari.

Garriyev, Baymuhammet Ataliyevic. vd. (1990). Gérogli. Asgabat: Tiirkmenistan Nesiryati.

Geldiyew, Gurbandurdy. (2003). Tiirkmen Sahyrana Halk Déredijiligi. Asgabat: Tiirkmen
Déwlet Nesiryaty.

Gurbannepesow, Kerim. (2009). Oylanma Bayry. Asgabat: Tiirkmen Déwlet Nesiryaty.

Halmiradov, Ahmet. (1993). Diiyenisi Sas: Timsallar. Aggabat: Magarif Nesiryat1.

Hamzayev, M. YA, vd. (1962). Tiirkmen Dilinifi Sézliigi. Asgabat: Tiirkmenistan Nesiryat1.

Hayidov, Allaberdi. (1979). Million Edim. Asgabat: Tiirkmenistan Nesiryati.

Kog, Kenan vd. (2003). Kazak Tiirkgesi Tiirkiye Tiirkcesi Sozliigii. Ankara: Akcag Yayinlari.

Késeyev, Meti. (1972). Edebiyat Barada Séhbet. Asgabat: Tiirkmenistan Negiryat1.

TURK KULTURU ve HACI BEKTAS VELI

$2016 / SAYI S 229
ARASTIRMADERGIst | KI5 2016/SAYIS0




Ahmet GOKGIMEN

Kulyyewa, Ogulbayram. (2004). Diife Maly Diinyi Maly. Asgabat: TDKP Nesiryaty.

Medjidova, Elmira. vd. (1990). Turkmen Folk Art, Asgabat: Tiirkmenistan Nesiryat.

Muradova, Sona, (1967). Haligilik ve El Isleriniii Sézligi. Asgabat: Ilim Nesiryat.

Necip, Emir Necipovig. (1995). Yeni Uygur Tiirkesi Sozliigii. Cev. 1klil Kurban. Ankara:
TDK Yayinlar.

Odekov, Rahman Vekilovig. (2011). Tiirkmen Gelenek ve Gorenekleri, Cev. Murat 1lli. Anka-
ra: Allime Tanitim Matbaacilik.

Oreyev, Arazbay. (1993). Irimlar. Asgabat: Ruh Negsiryati.

Ozlii, Zeynel. (2012). “Besni Kazasinda Alevi Bektasi Ocaklari ile Ilgili Bulgular”. Tiirk Kiil-
tiirii ve Haci Bektas Veli Arastirma Dergisi 63, 247-264.

Qazakstan: Ulttq Ensiklopediya 7, (200S). “Oysilqara”. Almati: Qazaq Ensiklopediyasmin
Bag Redaktsiyasi.

Saglk, G. Selcan. (2002). “Tiirkmen Halk Kiiltiiriinde ve Edebiyatinda Deve”. Kok Aragtir-
malar. Giiz, IV/2, 75-89.

Sarryev, Asirmuhammet. (1993). “Iner Yiiki”. Diyar, Haziran, Say1: 6(14), 24.

Tatlihoglu, Durmus. (2002). Tiirkmenistan’da Dini ve Tarihi Ziyaret Yerleri. Sivas: Dilek Of-
set Matbaasi.

—. (2000). “Tiirkmen Irimlar1 (Halk Inaniglar1)” Cumhuriyet Unv. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
Say1: 4.

Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi 43, (2013). “Veysel Karani”. Istanbul: Tiirkiye Di-
yanet Vakfi Yayinlari.

Tiirkmen Sovet Entsiklopediyast 1 (1974). “Akmayanin Yoli”. Asgabat: TSSR Ilimlar Akade-
miyas1 Nesiryat.

Tiirkmen Sovet Entsiklopediyast 2 (1979). “Veyis Baba”. Asgabat: TSSR Ilimlar Akademiyas
Nesiryatu.

Yazgulyyew, Déwletmyrat, (2001). “Akmaya”. Gurbansoltan Eje, Say1:11, s. 34-3S.

Yudahin, K. K. (1994). Kirgiz Sézliigii. Cilt II, Cev. Abdullah Taymas. Ankara: TDK Yayin-
lar1, 3. Baska.

TURK KULTURU ve HACI BEKTAS VELI
ARASTIRMA DERGISI

230 KIS 2016 / SAYI80



